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V Trstu, sredo 12. maja 1880, Teéaj V.

EDINOST

Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko.

oV sdinaatl je melt,

~RAInost” ichajs vesko wedo: cons za vee leto jo 4 gid. 50 ke, za polu Jeta 7 gid. 30 ke, 2a &etrt Josa 1 gld.

90 kr. — Za oznanile, kakor tedi 28 poalamion se pladuje ra navadno tristopno

00 tska 2 krat, 30 e se tska 3 krat Za vedje irke po prostoru. Pri velkrstem thkan)l jo conn v primer] manjia.

Narofnins naj se posiljn upravnbitve (Veduta Romoana it 106), — Ve drugo urednibtyn. — Nefrankirans plame
98 e sprejemajo, < Rokopisi brez posebne vreduontl ne vraiajo. — Posamerne dtevilke se dobivajo po 10 ke, v okulieiy
Nn Opéinah, na Prosekn, v Backoll, v Bazoviel, v Skedugl in M. Macdaleni e,

vistor 26 kr. Je se tika | krat, 72, do

Prosimo

vee gospode naroénike v Trstu, njegovej okoliei | druzih
krajih, ki niso e platali naroénine, naj jo brzo poiljejo
upravnidtvu, da bodo list e dalje redno prejemali.

Upravniétvo.

bode velik slovenski koncert v glediséu ,Fenice“.

Program smo prioblili ufe zadnjikrat. — Temu programn
je e dostaviti, da bode sodeloval pri koncertu tadi slavnoznani
prvi slovenski operni pevec, gospod Noli, ki je el veliko lavorik
celo na previh odrih Italije in se prav zdaj vrada iz Zagreba zopet
v Italijo. — Nadalje je medan zbor, pri katerem bodo pele trka-
ke prav mestne Slovenke, krasna prikazen na slovenskim ob-
nebju. — Naj torej pride, kedar le more k tej veselici, ki obeda
prav lepega vedera.

PokaZimo pa tudi zagrizlim nadim sovraZnikom, da nas je
dosti tukaj in da smo ljudje.

-

Prizadevanje, Vstrajanje.
Ula dosele soed ul'o).

I1L

Tudi Zivenja kojitevnikov nose lepih izgledoy, koliko velja
vatrajnost. Osip Hume, odlidnik mej odlidniki angleikega parla-
menta, bil je &lovek sredojib talentov, ali pravi delalec, posten-
jak i kremenjak. Geslo mu je bilo — vatrajnost, i nikedar se ni
#e za dlako ne od nje odmeknol. Ko je de detetom bil, nmre mu
otec i njegova mati je odprla ncko &lanunico, da sebe i svojo si-
rotiad pribrani. Josips je izrolila potem necemu vidarju, da se
udi lekarstva, Dokonlavii nauke, vkrca se na brod potem Indije
v slukbi lekarskej. K malo se je namestil tamo pri druitvu; pa
ti je delal kakor mravljinec i §dedil kakor budela. Delalnemu de
kletw v brzo svatovi, rekel bi nas Istran, Hume je starejiinom ugo-
dil i brzo je skodil na visoke sluibe. Leta 1803, je bil v vojni
proti Mohratom i poginovii tamo tolmad, na njegovo mesto je
bil postavljen Hume, ki se je bil v tem Casu naudil indijanskib
jezikov. Poleg tega so ga postavili glavarjem lednikov. Po dveh
letih krvavega trada se je wrnol Hume na Angleiko s polno
moinjo. Ce prav je pa bogat bil, nisi ga nikdar videl s podviti-
ma rokama. Brezi posla, brezi dela on ni mogel Ziveti. Prehodil
je vea glavna obrtnidka mesta i prehodil polu sveta. Vrnovii se
leta 1812. na Angledko, stopil je tamo v parlament i za vsega
Cass svojegs zastopnikovanja se je Zivo bavil o javnej gojithi in
o vsacem poslu vodedem k ljudskemn blagostanju. Ni bil stvari
govornik; ali vee se je lepo zahvalilo, kar je govoril, ker je vse
izhajalo iz Ciste dude in iz podtenih ust. Malokedaj je bilo zho-
rovanja brezi njega, i e prav so je zborovanje marsikedaj uleklo
do dveh, da i celé do treh po polunoti, Huome ni se nikdar z me-
sta meknol. Na kratko redeno, on je bil izmej najdelavnejiih, naj-
razomnejdib, izmej nsjvatrajnejdih Slenov angleikega zbora. Kedar
je umrl, njega je plakalo malo i veliko; vse so ga stranke srino
Balile.

Kdor prodre skozi zapreke, ta je junak, Izmej zaprek ni
najmanje malo mestece, v kterem si rojen i v kterem Zived, Tu
nimad trdih izgledov, tu nimag, komi da svoje misli priobdis, tu
nimai knjig na izbor, da na brzo roko preberes, kar so velenmi
v vekovih znadali; a nad vse e probija ti dudo led obinega ne-
bajetva za tvojo spise i za troja domidljanja. Kdor na tacem polji
ne upeds, junak je i dika ga je gledati v dtevilu onib, ki so se
odlikovali posred visocih ndilnic izneseni i potisnoti zgodami, iz
gledi i pohvalami. Velik je bil Makarski samouk Ivan Pavlovid
Ludi& (1755.-1818.). Kcdar je doma vse vrstnike pristigel, po-
slali 80 ga na padvansko veendiliide. To staro zrelo hrvadkih dus
ni Pavlovi¥a zaneslo v Talijane, kar se je Zaliboe! uZe marsika-
cemu juznemu Slovanu pripetilo, nego, poprijemsi kakor budela
sok vseobée nauke i slast starovekih jezikov, vrmol se je nai
Ivan v svoj zaviaj i tu je vse svoje Zivenje prozivel delujé ka-
kor uzoren duhovnik, kakor marljiv ulitelj i knjizevnik, da Ma-
karska postanc obtina Castita i napredoa. V tej malej bosanskej
naselbini je nadel Pavlovid polja za vsako dudevno delo i dasa za
viak trod, Znal je on v slogi 8 Dujmovitem, s Kadidem i Pavli-
novitem dvignoti tudoredno (nravno) in umno Zivenje Mukarske
i njenega primorja so dtirimi samostani do stepena, do kterega

je bilo do poletka tega stoletjin malo ktero mesto dalmatinsko. — ker je navada, da, kedar kdo kako visoko slukbo prifne, ljndje
Stanujod v malenej Makarski znal je dopreti Pavlovid do evro- radi popradnjd, kakosen je novi naielnik, dovolite, da o nasem
pejskegn glasa. Ko so leta 1820 prisla na vidik njegova  Mar- slovefem domatinn nekaj Srtic semkaj zapisem. Rojen je pri

mora Macarensia® i ,Marmora Tragurensia“. Lampredi jo v Pa-
rizn pisal, da 50 onu sama dela dovoljna, da kanonika Pavlovida
postave v dtevilu poglavitih udenjukov evropejskih. Num je naj-

Nemcih na Trnovem (v gorizkej okolici) 9. novembra 1825. leta.
Na tnksjinjem gimnaziji je bil vsako leto prvak mej odlitniki.
Dovrdivéi juristicne studije na Dunaji 1. 1849, zadel jo sluzbovati

milejde, da v stirdesetih manjih ali vedih delib, kar jo Pavlovit| v Gorici; bil je sodni i politiski nradnik (v Gorici, v Kanaluy,
spisal ktere Iatinski, ktere talijanski, ktere pa hrvaski, njegove Sezani in spet v Gorici). Ko ud remljidko-odvezne komisije je
pripoviedi svedoce, da mu je materinski jezik iz vst in iz srea bil doda dotitnil tekavnih opravil, Jake kolljivo sluibo je taktno
izviral jedernatejie, izbornejée i milejie, nego kieremu koli piscu opravljal 1. 1866. ko okrajni predstojnik na italijanski meji v
pred njim. Vsakakor on ne izostaje iz trojice, ktera didi starejso Korminn. Ta &as mn je podelil presv, cesar vitedtvo Franc-JoZe-
hrvasko knjigo, Andrej Kati¢, Anton Kadi¢ in Ivan Pavlovié: ti| fovega reda; porncje je bil imenovan castnim medéanom Kor-
zovo mlsjde za sabo. | minskim. Leta 1868, je del za okrajnega glavarja v Tolmin, kjer

Pesnik pobratimstva, Bedne Mare, Petra Batiéa rodil se je!je njegov spomin neumrljiv. Bil je mej drugim ivi ,obdinski red*;
in odgojil v Spleta v onem fasn, ko 8o jo v imenu tega mesta udil je osebno staredinstva (obinske zastope) shorovati i Zupan-
zoalo odvradati na bratimske pozive posavskih Hrvatov tuko-le::uu slukbovati ; skrbel je za #ole in cerkve, delal ceste in mo-
nSpljet je grad, mordn jednom bio Irvatski; ali danes jezika stove. Ni ga okraja, da bi se bil tisti Gas tako zgledno upravijal,
hrvatskoga malo tko v njem razumi Luka Botit, sin mestnib kakor tolminski, Zupanstva, folski svet, cestoi odbor — vse je
siromakov, po milosti znana duhoviika bil je leta 1845, prijet v|uradovalo po slovenski. Leta 1871, jo Winkler ufe bil namestnie
dijaiko semenifée kakor mlajsi vratar, kder jo vsaj potrebnega|dtveni svetovalee, pa ostal zadasno be v Tolmino, Leta 1875, je
zivljenjn dobival. Kesneje odraslemnu drugn, ko je sam do knjige | postal dvorni svetovalec, prej v Tratu, od 5. Jjunija 1876, pa pri
pridel, davali o mu dijaci milostivo kdo kaj perils, kdo kaj| upravnem sodiséi na Dunaji. Dezelni goridki poslance jo od leta
droge starine, da bi mogel  njimi v #olo hoditi. Toliko siro-| 1861, skozi in skozi; preih dest let je bil tudi deZelni odbornik
madtyo ni ustradilo nadega Loukea; neamorno se je on s knjigo i zadetnik slovenskega nradovanjs v odbora; od 1 1877. je bil
bavil i k malu stopil je v vrsto najboljiih dijakov, kieri so se dekelnega glavarjn namestnik. V drzavnem zboru je od 1. 1873;
vsi okoli njegn skupljali, da snujo nove osnove na preporod uo-lvohlc 80 ga kmecke obdine. — Uze ta pregled njegovih slukeb
jega naroda, ko je po veej Evropi odmevalo: svobods, ustav, na-| kuze, koliko je moral nad veljak delati. In res, delalnost je prva
rodnost (I 1848.). Ko je ue obogatel veakovrstnim zoanjem, ko | glavna &rtica njegovega znadaja; Winkler je natanten, vesten,
je prekudil stotino muk i vidjen se nedel v starodavnej cerkvi| stanoviten, vapeden delalec. Kar dels, dela ko veidak, ker jo iz

Spletekej do #rivenikn i do redjenjs, Loka brezi torbe i brez
opanek ndaril je sam skozi turiko zemljo, da zapoana svoj narod
na matici, da mo naudi obitaje, jezik, misli, midljenje i Zivenje;
da dospe do Belega grada, da Zivod v svobodnej Srbiji dela 2a
svobodo svojega naroda. Bijod se od hana do hans, od staje do
staje, ekozi turke i volke, siromak i tujec Luka pridedsi v Beli-
grad, tu ni nadel sebi ni beradke skorjice kruba, Bilo je leta 1852,

Zlokivai vse svoje mahnol je noi potnik na Zagreh, gder je tega
malega Turdina (tako so ga zvali, ker je bil po hercegovsko
obleen) Ljudevit Gaj primil v svojo tiskarno, ter dajal mu stan
i hrano za oscmnajst ur vsakdanje rabote. Luka se ni smel niko-
mur pokazati, ker je bil mladolet, begunee i rodoljub za tasa
Omer-pasine vojne i Bachovega padovanjn, Ko je pa po bokjej
sredi mladi Ognjeslav Berlié upoznal duso malega Turéina, spro-
vede ga k svojemu dobrotniku, juinoslovanskemu Meceni v Dja-
kovo. Tu je odlahnolo hrvaskemn potniku. Delal je, udil je, pe-
val je, dobro skofovo nadgledal, narod budil, tujinsko samosilje
podkopaval, in imenje pridobival kevavim svojim trudom. Navestil
se je narodu pesnikom, napravil si hiso ter prifel na lep glas.
Da, i na zbor brvadki bil jeo leta 1861. poslan. Svojim delovan-
jem postal je Luka v Blavoniji uplivnejsi od najbogatejiih sla-
vonskih grofov. Ta spletska sirota je postal v malo letih zname-
nita osoba v vsem svojem narodu. Ali Botid v smradnem tur-
skem hanu, gladujoé po Bosni, zamiiljal je Pobratinstvo; izpira-
jo& tiskarska slova v Zagrebu, plakal je Bedno Maro; Boti® sredi
slavonskih Zetelic, v pradini i pod solninim zakigom je pel svo-
jega splecanca Badica.

Na Jalost, 33. njegovega lota ugrabi bela smrt nadega
Lukea njogovej obitelji, mnogim srfnim prijateljem i vsemn na-
rodu. Profel je po svetu ko juternjn rosa po evetu; ali dober
duh njegove postenc duse 8e Zive. Linka, brate! pokojna ti dusa!
vskliknemo todi mi & Mihovilom Pavlinovitem, po kterom smo
ta dva Zivotopisa posncli. Tvoj izgled naj bode pred oéem mlaj
demu i siromadnisemn nasemn rodu, saj kakor stvari stoje, samo
od njega imamo se nadejati boljse bododnosti. Lop izgled vatraj-
nosti podaje nam marsikteri moz, ki jo neumornim trudom, ne-
umornim delovanjem od najniZega svojega poroda popel se na
najvzvisencjie mesto v drudtvenem Cloveskem Zivenji. Pokojnega
dkofa trzagkega, nepozabljivega Matevia Rasnikarja, ntemeljitolja
slovenske proze, nesel je njegov otec z Gorenjskega v oprtniku
v Jjubljanske dole. Sedanji trzaki skof, presvetli gospod dr. Jurij
Dobrila, najveéi podpornik ndede se mladezi na Primorskem, pa-
#eval je v svojej mladosti na Pazindini vole svojega otca. Mar-
sikako zapreko je moral nadvladati Ivan Mazuranit, slavni hrva-
ski pesnik, ki sc je od ribita vzvisel do hrvaskega bana, Obéu-
dovanja je vreduo tudi Zivenje scdanjega predsednika deZelne
vlade na Kranjekem, za slovenski narod na Goritkem prezaslo-
zenegn moia g Andreju Winkler-ja. Cojmo, kaj je ondan o njem
pisal iz Gorice velevredni njegov prijatelj g Andrej Marusié v

oNovice*: Da, gosp. Winklerjevo imenovanje je principno vazno,

vraten jurist, zakonoznalec i praktikar, V obdinskib redéh mu ni
nibée doglavnik; duhovska ali cerkvena agenda je tudi opravljal
ko kotarski glavar in ko vodjs namestnistvenega kolturnega od-
seka v Trato. V kakinem dubu jih je opravijal, vedé dotidniki
dobro; pogreiajo ga Ne zdaj. Karakteristitne za-nj so mnogotero
njegove razsodbe v upravnem sodidti, Zsupanje, ki ga uliva v
drkavnem zboru, kake to, da je bil izvoljen v mnogo odsekov.
On je veikdar zvest bil i zvest ostal gesla: ,Cesarju, kar je ce-
sarjevega®, ,Bogu, kar je boZjega*. 1 to spolnuje brezi hlimbe,
Pregovor ,honores mutant mores® je zgubil pri njem veljavo;
gosp. Winkler jo zmeraj enak: zgledno poniken in priljuden,

:Njogom postrexljivost je morebiti vie marsikdo zlorabil. V Go-

rici, v Korminn i Trstu so ga tudi Italijani spodtovali, in tukaj-
#nji Nemei tudi tako. Gosp. Winkler jo bil do svojega odhoda
iz Gorice predsednik nade Citalnice i njegovo taktno postopanje
je wmerilo na to, da bi slovenstva v Gorici potrebno socijalao ves
ljavo pridobil, kar s mu je tadi posrefilo. — Gledé njegovih
zaslog ste ga oblini Sezana i Kastva (v Istri) imenovali Sastnim
obtinarjem, Kastavcem jo v neki zabomotanej gozdnej zadevi ve.
liko pomagal. — Kakor je zmoken, v treh jezikih uradovati (v
nemikem, slovenskem in italijanskem), tako tudi vsa blaga nje-
gova rodovina te tri jezike govori. — Povrien je ta opis, pa
resniten. Co boste vrli Kranjei — in nadejam se, da hoste —
# novim gosp. dezelnim predsednikom zadovoljni, bode nam Go-
ritanom to prisréno veselje. Za vitezom Kalino, ki ste ga, kakor
8o zadnje ,Novice* porodale, visoko spoitovali zaradi podtene
njegove nepristranosti, ne bi bili mogli — tega smete Kranjei
uverjeni biti — nobenega boljega ¢. kr. deZelnega nafelnika do-
biti, kakor je gosp. Winkler.

Imenovanje g. Andreja Winklerja predsednikom dezelne
vlade vzdrmalo je ne lo ves slovenski svet, temud todi vsekoliko
nade carstvo. To imenovanje je vzradovalo nad vae todi pisca teh
vrst. Se isti dan, namre¢ na oljénico mu je pisal mejun druzim i
to: ,Ravno se jo raznesla po stolici nadih vasi prevesela vest, da
ste Vi imenovani kranjske deZelne vlade prvosednikom. Ako je
ta vest koga veselo dirnola, gotovo je mene, Vadoga najblizjega
rojaka. Radosti solza kapnola mi je iz ofi. Zivel Vas Bog! dika
nasa e mnoga i mnoga leta na korist Slovedtva sploh i zvlasti
na korist slovenskega naroda, kteremu ste bili na Goridkem Vi
prvi, pravi buditelj i zedcitnik. Zivio!% hy .

— ALl sloaa ._"__~,_
V obrambo.

List ,1'Indipendente¥, glasilo nadih vedinoma obrezanih
neodredenib, je dolgo ¢asa skuial svetn zakriti dogodke, ki ven-
dar nijso bili tako navadni, da bi jih smela zamoliati mestna
kronika. — Poznamo taktiko nasih Irredentarjev, ki hotejo 2z mol-
Canjem svetu dokazati, da tukaj v Trsto nij Slovanov, — Pa ta
taktika gre navadno le do necke meje ; nndi necodredenci so vedi-



mhk ndﬁéfep';»km?. in to pleme ‘ema tako krepkib Ziveev, |sebi Zeli, — najvedi pa je svobodujak tisti, ki celé pospeduje ob- |neméka, Razen tega ste dve realki, v Piranu je disto italijansks,
or Anglezi, ali drugi severni narodi. Znano je, da so trisiki | &no omiko. Kako se hode Slovenee omikal, f¢ ne v lastnem je- | nitja realka v Polji — prav za prav vojaski zavod — listo nemika.

Slovenci napravili v gledista ,Fenice* zaporedoms 2 krasni be- |ziku? Svobodnjak se ne ozirs na kaste, na narodnosti, on je tlo- |

sedi; ubogi L Indipendente® je po navedeni taktiki fingiral, da
za vse to nid ne vé, akopram so slovenski plakati njegove pa-
trone tako dradili, da so hudrali*, kakor purani pred rudedim
priom. — No, zdaj kar naglo naznanjajo Slovenci uie tretjo ve-
selico, uke zopet je Trat poln slovenskih plakatov; tega ne mo-
rejo ved prebaviti nadi neodredenci in zatoraj je L' Indipendente®
prinesel v eni zadnjih $tevilk ¢lanck pod naslovom ,Movimenti
slavi¥, v katerem ta list tedi, da so vse to gibanje napravili naj-
prej nekateri privandranci iz Ljubljane, da je bilo najprej ognji-
il tega gibanja v eni kajkici* v Rojanu, od koder se je ta agi-

tacija preselila v glediste ,Fenice¥, Glasilo nadih obrezanih svari|

potem lastnika gledis®a, naj popusti ta pot dokler je Se Cas itd,
Vieraj pa je ta list prinesel drog clanek, v katerem pravi, da
Slovenci memajo nobene pravice v Trstu predstavljati svojih iger,
naj gredo besede snovat onkraj planin, na posled tudi lastniku
glediséa ,Fenice* preti mej vrstami, da ne bodo ltalijani ved
obiskavali njegovega glediita, ako ga bode posojeval sovraZenim

Slovencem. ) \
Razdrazeni , L' Indipendente® je vaakako v svoji besni strasti

zadel predaled, to mora priznati vsak pameten in izobrazen Elovek,
kajti on v prei vrsti izganja iz Trsta ves narod, ki je v tej de-
%eli (Trsto in okolici) v vedini. Drugié pa ta list seza v pravice
lastnika glediséa ,Fenice*, Oboje je nesramno in kaze, da pri
nekaterih nij §e posebno razsit fut pravs, kar moremo toliko bolj
obzalovati, ker bi nade mesto moralo prej ko prej propasti, ako
se taka, skoro nihilistitna nadels tukaj vkoreninijo. — Ali ne vé
mords ona svojat, kaj je violazione del diritto di possesso® ?
Je-li tem ljodem znano, kaj je narodnost, kaj svoboda? Ali je
pisec onih vrat de bil se svojimi mislimi v Avstriji, ali pa se je
smotil menet, da pise to vee v Italiji? — To so prasanja, na
katers prosimo odgovora pametnih ljudij.

Ker vemo, da gospodje one stranke ne morejo in ne smejo
odgovoriti tem pradanjem, zato jim hofemo mi na kratko razja-
sniti nade staliite tukaj v Trstu, — Mi pred veem povemo tem
gospodom, da mi Slovenci smemo prav & fakim ponosom imeno-
vati Trst nade mesto, kakor ga imennjejo nusi italijanski sodeke-
lani in #¢ bolj po pravici, nego gn oni imenvjejo svoje mesto,
oni neodredeni, ki so e le pred nekaterimi leti sem pridli s tre-
buhom za kruhom in ki zopet otido, da le ne bo v Trsta ved
# lehkoto bogateti, — Trst jo bil majhen, postal je velik; vee
to so Slovenci tukaj videli in gradili, Trat labko zopet pade,
kakor ste poli nekdaj mogoini mesti Pisa in Amalfi; mnogi Ita-
lijani, posehno neodreseni in razvajeni gizdalini, zapustili bi v
takem slufaji Trst; a Slovence, ki tukaj prebiva, ne bode, ne
more zapustiti te dekele ; on je priklenen na to sive skale, katere
obdajajo in nadkraljujejo to mesto, on ostane slednji¢ sam trpin
in sam gospodar teh dekel, ako bi iz njih zginoli alati gradovi,
In temu tuksj zastarclemu rodn se zdrzeva privandranec redi:
oTi nemad pravice radovati se tukaj za lastne Zulje, ti hodi za
planine, ako hodes vesel biti, kajti tvoje naravno veselje nadle-
guje nas nervozne in priviligirane neodredence ¢

Ne vemo sicer, de besedi ,avstrijski Trat“ tudi presedati
tem gospodom, prav tako nam nij zoano, e ,L/ Indipendente® &
zmatra Trst za glavno mesto ,Primorskega“, kder Zivi ogromna
vedina Slovanov, to pa smo zvedeli, da so Slovenci v Trat tojei!!!

Akopram ne poznamo moti, 8 katerimi hole .1 Indipen-
dentova® steanka izwrditi v lista L’ Indipendente® progladeni
dekret izgnanstya vsch Slovanov iz Trsta, vendar se nam hote
dozdevati, dn dosti raduni na neko pleme, na neko vrsto ljudi,
ki imajo svojo najvedo trdnjavo v prostorih urednistva ,L' Indi-
pendente* in kateri sicer imajo malokedaj pravo mero, de manj
pa prav pogum za vojadtvo, pa so vendar po spridevalu svete-
go pisma v bibli¢oi dobi podrli mofno trdnjavo Jeribo po kriku
in trobentanjn; drugih zaveznikov ima menda ,L'Indipendente*
prav malo, mi 8qj jib ne poznamo; uverjeni pa smo, da prav zdaj
omenjeni zastareli natin vojskovanja s trobentanjem ne bi se mo-
gel meriti  naravnimi moémi sicer manj materijalno, pa toliko
bolj fizitno obdarjenih, nepokvarjenih Slovanov. — Nij treba
misliti, da smo mi Slovani taki stradljivei; upiramo se uke tisod
let mogotnejemu nasilju, nego je ono ubogih Irredentarjev, in
vendar smo #e tukaj in tukaj hofemo ostati pod zadtitom mogod-
pe Avstrije in snovali bomo #e mnogo koncertov v Trstu na vedo
dast slovanskemu rodu in Avstriji. — Da so Slovenci od nekdaj
prebivali v Trstu, dokaz so nam tudi ime mesta in premnoga
mestna keajna imena: kljud, potok itd. dokaz nam je tudi to, da
so se trzadki otroci #e pod Stadion-om utili slovensdine v ljudski
doli in da celé uredniki ,L' Indipendentn® in drugim tuk. ital.
listom se zovejo na ,0i0¢ in ,it%, katere kondnice vendar ne do-
kazojejo, da 8o dotifniki potomei Romula. — Da pa je renegat
potarica ljutejéi sovrag lastnegn roda, nego list Osmanli, to je
znano in dokazuje, da nadi Italijandiéi nijso v spoznanju prava
in svobode ma prav nid viijej stopinji, nego poturice, ki so o svo-
jem dasu tako netlovedko divjali po slovanskih deZelab, da se je
grozil ves civilizirani svet.

Ce statistika lahonskega magistrata kaj velja, tudi o njej
prebivajo v Trstu Slovenci in pladujejo davke in lahonska stati-
stika bi vendar najraje zatajila ta faktom,

Menimo, da smo s tem do jasnega dokazali, da v Trstn
Slovenec nij tujec, ampak, da Zivi, dela in se bori sé Zivenjem
pa domadih tliéh. — Zdaj pn hotemo de dokazati, da gospodje
Indipendeatovei® nijso drozega, nego teroristi, ne pa svolodnja-
ki, za kakorine se radi stulijo. — Dovoljeno je v Trstu vsake-
mu narodu, da pokaze &vojo umetnost v javnih gledigdib; Ja-
ponci, Kineki in Zulu so so ve javno praducirali, a Slovenee no
bi smel nastopiti v svetiééu muze! — on ne sme omikati se, ne
sme v knlturi tekmovati z drogimi narodi! — Ali nij to pravi
vandalizem ? Svobodnjuk jo tisti, ki vsakemu privosli to, kar sam

‘ﬂ.'koljub in pospesuje omiko in svobode veeb narodov, on ne
pozna nobenega naroda ,paria®, de celé za svobodo pravib sudnjev
zamurcev 80 se potezali svobodnjaki veegs sveta.

In te neodredenc reve hodejo kratiti svobodo Slovencem, ki
80 veja najmolnejiega evropskega naroda! Kaj bi bilo, ko bi ti
lc‘:udni svobodnjaki v resnici imeli kaj oblasti in moli? 8 petar-
(dami zoajo Zugati, v listn pa preté celd visataiku gledidda wa to,
| ker je posodil za dober denar Slevencem iite. — Kaj, ko bi
ti ljudje logiéno to stvar nadalje razvijali? — Prisli bi do tegs,
\da bi pretili gostilnicarju, na) Slovencom ne prodsje piva, vioa,
trgoven, naj ne prodaja blaga Slovanom, skratka: prisli bi do ta-
kih sbotnosti, da bi se nazadnje morali ,Irredentarji* sami sebi
smijati. A nasprotno moramo reti, da celé ,Irredentarji“ prav
radi prodajajo Slovencem, da nekateri trgovei, ki so mej ,neod-
redenemi¥, zadnje Case celd idéejo korespondentov, ki znajo slo-
vanske jezike in da sta se v petih letih alovenski in brvatski
jezik v nadih trgovskib pisarnah tako razdirila, da niti v srcu
I!’-llo'cnije ni v Zagrebu trgovei ne pido toliko slovandine nego
itrgovei v Trstu, Zakaj pa L' Indipendente® ne posilja onih trgov-
| cev 7a planine, naj &i tam svoje komtvarje napravijo ?! Za Boga,
| predaled je zadel ta slavofoben list, tako daled, da je celd sebi
lin svojej tendenciji skodoval. — Kako to? Ovadil je namred bolj
postenim Irredentistom onkraj Sote, da tuksj vendar-le prebiva
| mnogo Slovence, kajti drogale bi se slovenska muza ne morala
{dopiriti po triadkih gledistih. — Tam v Daliji so namred ljudje
{tako podudeni, kakor da bi se govorila Cista Toskandina do Po-
stojne in da v Trata in v Gorici nij niti sledn o Slovencih; ali
te bolj podteni Garibaldi dita I' Indipendentovo ,jeremijado¥, zadne
| premidljevati in ko podten tlovek ntegne priti celd do sposnanja,
{da tukaj nema druzega odrediti, nego par ljudi onega narods, ki
| taknjo odresenika uke 1880 let in Mesijasove role Garibaldi ven-
dar ne bo hotel igrati.

»1s' Indipendente® je torej se svojim slavofobnim &Elankom
nam Slovencem le koristil, kar gotovo nij bilo v njegovem na-
menn; koristil nam je todi s tem, da je delal reklamo za slo-
vensko predstavo v saboto, kajti marsikateri, ki nij bil namenjen
obiskati koncerta, pride zdaj gotovo. Mi pa od svoje strani,
akopram se nam, kakor tudi vedini zrelejéib Slovanov v Trstu,
nij zdel zdaj primeren ¢as za koncert in skopram je ta koncert
le bolj kaprica strankovne discipline morda manj poznajodih
pi=tout-prix-célébrités®, zdaj povadigujemo na vso mod wvoj glas
in nujno priporotamo veem triadkim Slovanom, vsem okolicanom
in tudi Slovencem iz drugih krajev, naj prav demonstrativno
v motnih krdelih obisdejo gledistno predstavo dné, 15. t. m.
kajti s tem bomo ,L.’ Indipendentn* dali najkrepkejdi odgovor,
da smo in hodemo ostati tukaj na domadih tléh.

Ce pa misli ,L’ Indipendente* do dalje #Guvati na nas, naj
premisli, da kedor seje veter, bode el hudo burjo, in burja ne
brije z Laikega, ampak je Jisto domads slovensks. — Mi se prav
ni¢ ne bojimo terorizma onih ljudi, kajti minoli so dasi, ko je
Jeriho podrl glas trobent.

—
23. dan meseca aprila 1880.

1L

Govor gosp. dr. Viteziéa

Visoka zbornica! V sedemletnej dobi, odklej mi je &ast
pripadati tej zbornici, vedkrat sem, v vsakem zasedanji, spoznal
za svojo dolknost, povadignoti svoj glas za obrambo istrakih Slo-
vanov. Zalibog, da sem doslej le malo, ds, lahko trdim, nié ni-
sem dosegel. Zarad tega pa nisem zgubil poguma — ,gutta cavat
lapidem non vi sed saepe cadendo® (kaplja zvotli kamen, ne
z modjo, ampak z vetkratnim padanjem). In tako se bodem mar-
ljivo de voaprej, da dospem do cilja, boril za nade pravice, katere
oam pripadajo po zakonih, ustvarjenih od Vas, moja gospoda.
(Dobro! na desnici). Jaz dinim to v nadi, da tudi visoka viada
naposled pripozaa te nade pravice.

V tej nadi me potrjujejo besede, izredene v predzadojej scje
z ministerske stolice,

To je osoben moj nazor, ali moram redi, da so me te be-
sede jako razveselile.

Moj predgovornik (gosp. Nabergoj) je uke povedal, v ka-
terem Atevilu so prebivaloi pu Primorskem, nawre¢ Slovani in
Italijani. Ker sem istrski zastopnik, tedaj bom govoril le o raz-
merah te dezele,

Istra ima, kakor je uze gospod predgovornik omenil, po
zadnjem ljudskem Stetji leta 1869 = vitetjem odstotkov, za kolikor
so je ljudstvo mej tem pomnozilo, 256,000 do 260,000 prebival-
cev, katerih jo nad dve tretjini Slovanov i manj od ene tretjine
Italijanov ali poitalijanéenih prebivalcev; pripadnikov katerega
druzega plemena nema; ker ono malo uradnikov, ki so v Pulji
ali katerem okrajnem uredu i so nemike narodnosti, ne moremo
v podler jemati.

Kako je tu z 8olami? Moj predgovornik je uke na kratko
o tem govoril, juz pa hotem to natanjéncje razloZiti.

Ljudskih &0l je jako malo, tako da niso v nikacej razmeri
z tevilom otrok, ki so dolini olo obiskovati. To se lehko po-
sname tudi iz porofila, ki je prilozeno predlogu visoke vlade o
ljudskib solabh. Razen tega pa so obstojede dole skoro izkljudljivo
italijanske. (Klici na desnici: Cojte!) Slovavskih ljudskih &ol je
prav malo, skoraj bi jib mogel na prste presteti.

Kako pa je z srednjimi solami?

Tu je e le pravo gorjé, ni ena ni slovanska (Klici na de-
suej: Cujte!) Ce tudi jo dve tretjini prebivalcev Slovanov. Dve
gimnaziji obstojite, ona v Kopru je italijanska, ona v Pazinu

Potem je d¢ posebna dola, namred navtiéna Jola v Malem
Lodiny, ki je poveem italijanska. Ali se wors misliti Zalostnise
stanje? Ali je to totno izvrievanje driavoib temeljoib zikono«,
dlenn 19 zakons o temeljnib pravicah, s katerim so s¢ gospodje
od one (leve) strand tako babali?

(Govornik potem pobija govore nemikih sastopnikov gg. dr.
Rechbauerja in Ilaasa ter govori dalje:)

Zdaj prehsjam na stvarni predmet svojega govora, na pazin-
sko gimnazijo. Ta gimnazija je, kakor je uke predgovornik ome-
nil, nemikn, nemikas gimnazija v dedeli, v katerej Nemcev ni!
(Klici na desnici: Cujtel) Ali more biti vels bedols — druge
besede tu ne morem rabiti — ker to je zoper vsako razborno,
pedagogiéno, ljudoljubno nadelo, zoper vsak pisani i naravni zakon.

Mislim, da je vendar uze skrajoi das, da se ta gimnazija
preustroji v hrvaiko gimnazijo. Italijani imajo svojo gimnazijo v
Koprn, e todi imajo le tretjino prebivalcev v Istri, a Hrvati, ki
imajo nad 160,000, tedaj dve tretjini prebivalstvs, nemajo nobeno
gimnazije v svojem jeziku. (Klici na desnici: Cojte!) Na Dalma-
tinskem je le 20,000 Italijanov, ali prav za prav italijanski go-
vorelih stanovnikor, ki 8o imeli prav do zadnjega fasa dve do
tri gimnazije, zdaj pa imajo e eno; na Kodevskem, v okraji, ka-
teri 80 jo malo poprej spominjal, je okoli 20,000 Nemcev in imajo
svojo realno gimnasijo, i 160,000 Hrvatoy v lIstri ne bi smelo
imeti svoje gimoazije? Ali je to natanjko izvrdevanje driavnih
temeljnih zakonoy, s katerimi se Vi, gospodje na levici tako po-
nadate? Gospods moja! zoper tako nredbo, kakor je gimnazija v
Pazinu, ki je tako nasprotna oblnemu pedagogidnemn nadeln, ki
ne goji, nmpak kvari, ki ¢ute prebivalcev tako Zali, ki je v na-
sprotji z driavnimi temeljnimi zakoni; zoper tak ravod sem uie
Cesto govoril, ali bilo je zabadava. Kaj je premogel moj glas zoper
samovoljo biviiega nauinegs ministra, zoper voljo njegovih orga-
nov i kreatur v dekeli?

Njih volja jim je bila nad vse. 8 kratka, njih volja je bila:
Istro moramo ponemditi (Klici na desnici: Cujte!) Germaniji pot
pripravili, a videli niso, da niso Germaniji, ampak Italiji pot od-
prli; ker, gospoda moja, mladi ljudje se ne morejo tako naglo
pauditi nemikega kakor italijanskega jezika, kateri dan na dan
v deZeli fujejo, zato so prisiljeni hoditi v italijansko gimnazijo,
nemikej pa hrbet obradati.

Gospoda moja! da je nemiki jezik néni predmet na pazin-
skej gimnaziji, to je, tega sem nverjen, dobro i koristno, in o
tem so0 vsi moji rojaki uverjeni; da je pa nemiki jezik udni jezik
v dekeli, kder ni Nemoev, to je zoper zdrav razum. (Govornik o
tem ved govorl, prianava, da bi hrvaiks gimaazija imela v podet-
ka malo udencov, ali to bi bilo le prve Jase ter podpira to trdi-
tev z dejanskimi dokazi. Dokazuje, da se hoté celo Italijani uditi
hrvaikega jezika, ker potrebujejo hrvadki jezik v vsakdanjem obtes
vanji 8 Hevati. Povdarja tudi, da bi vlada imels manj trodkov
s hrvaiko gimnazijo, nogo jih ima = nemdko, ker bi se potem
lahko odpravil pripravljaloi tedaj, i nadaljuje:) Moja Zelja jo ta
— jaz ne stavljam nobenega predlogs, ali polagam visocej vladi
na srce, da ona te napake odpravi — naj se pazinska gimnazija
prestroji v hrvadko, da se pa na njej nemiki in italijanski jezik
uvedeta kakor ulni predmet.

(Govornik navaja dalje nekatere besedo iz govora nantnega
ministra ter opirajod se nanje, sklepa tako-le:) Te besede so mi
poroitvo, da se tudi Istranom bliza boljia bodotnost. (Dobro!
Dobro! na desaici,)

.

Dopisi.
Iz Materije, doé 81. aprila,

Neimenovan rodoljub je narotil 25 tiskov dasopisa ,Edinost,
da se po nadem Eupanstvu razdeli po vaeh vaseh velike nade ob-
dine in tako uzbudi mej Jjudstvom zanimanje za politiéno Zivenje,
Zaletkom se jo ljudstvo prav malo brigalo za ,Edinost* in zato
se ni nid kaj zahvali podobnega litalo za rodoljubor velikoduini
dar; to gre pripisati okoljidini, da je ,Edinost* le malo zanimi-
ve novosti iz te obline prinadala.

Zdaj pa se vedno bolj popraiuje po ,Edinosti¢ in skrbno
se po predalib idée kak dopis iz Materije, ker gradiva je jako
mnogo in vainegs

Evo dopis ! in prepritan sem, da bo ta itevilka ,Edinosti*
tako skrbno hodila iz roke v roko za ditanje, da s¢ nikoli poprej
ne in prihodnja dtevilka se bo prav nepotrpekljivo pridakovala.
Namen probujenja naroda se tako doseze in rodoljub naj si bo
svest, da je svoj namen sijajno dosegel.

Pravo nesreéa je za nado oblino, ker je mej nami premalo
sloge in preved strankarstva, ktero vel ali manj izvira iz Zasti-
lakomnosti ali dobidkaZeljnosti, ki jako cveto v veliko 8kodo ob-
dine. Zalibog, tudi podteno ljudstvo se uklanja blis¥obi bogatstva
in s upira onim, ki gojé prave, podtenc misli oblini v korist.

Takovo strankarstvo se v kmetskih obtinah bolj vidno kake
o priliki volitev in tako je pri nas. Imamo tri stranke, katerih
veaka se zbira okoli avojega sredidda, okoli svoje osobe, rapre-
sentanta stranke.

Da pa to strankarstvo ne bi obtine pahnolo v gotovi pro=
pad, da Eastilakomnost, dobitkarija in pohujsanje po podkuplji-
vosti no zmaga, temu so namenjenc te vrstice, ker pokazati ho-
dem, kde je vevarnost; ker zedinjenje vseh teh strank je le mo-
gote, ako podtenost premaguje in Zalostno bi bilo, ako bi poite-
nost bila v kot potisncna.

V nadi obdini imamo eno stranko, ktere nadelnik je trgovec
in nema druzih zmoZnosti, nogo da se domi s kupdijo bogati in
dobitke potem, kakor sam pravi, pri nesrednih Spekulacijah zunaj

obtine zapravlja. Blisfoba njegovega domi nabranega bogatstva



ps omami tudi marsikierega podtenjaka, kteri mu je ali dolian ali
se v kaki stiski nahajs ter upa denarjas od njega na posodo vdo-
biti ter zato sebe, svoje podtenje in obfuo korist svojih bolj
zuatajnib sosedov prodaje — 2z poscjilo, ktero bo moral s dra-
zimi obresti vrooti. DobilkaZeljuost in Zastilakomnost goni repre-
sentanta te stranke da hrepeni po Zupanstvu, ker je kaj prijetno
se  komparetn* prijazno nasmebljati, ako pride k Pupanu na
stradno draginjo kupovat in za dobri denar slabo vino pit; siro-
maki pa in njib otroci naj olrné od glada,

Druga stranka se zbira okoli mo2a, kteri je sicer podten
kmet — a vid druzegs, ter nemn pri nas tako potrebnih zmozno-
sti za Zupanski posel, za kterega treba vef umeti, nego krompir
pedi in janjeo dreti. Ta moz ima pa vsaj toliko zoalajnosti in
poitenja, da .am spoznava svojo odvisnost od tajnika v Zupanij-
skih zadevab. Sicer pa je pokazal, da & izerstnim in vestnim taj-
nikom na strani obéini lehko mnogo koristi, ker velkrat pravo
zadene; mej tem, ko mu nezmoZoi tajnik lehko neskotnih zadreg
na glavo nakoplje, oblini pa ncizmerno skoduje. Stranka tega
moka ma je pa iz prizanesljive scbicnosti udana, ker ta mok v
nje okji sredini Zopanuje mej tem, ko droge obcane svoji osodi
prepuida; torej le izvrstni tajnik tej njegovi kratkovidoosti lehko
v okom pride, ker moZ je postenjnk a prekratkega polititnega
vida za nado veliko obdino.

Tretja stranka se zbira okoli moZa, od Boga nadarjenega
# mnozimi zmoZnosti, ki bi Zupanom bil dika vsaki obdini, ker je
tudi delalen in nesebiten, gore® in navduien za svoj narod in
njega probujenje. Bil jo uie hudobno ofrnen od prvoimenovane
stranke zaradi nepodtenc samopridnosti — vsak najraje po svo-
jem lshtu meri — a opravitil se je sijajno, in grdo lak razkril
8 neovriljivimi dokazi. Spada tudi mej najvedje posestnike in
davkopladevalce. Le eno veliko napako ima: trdovratno in samovo-
lino koraka proti cilju, kterega si postavi; in to se mu mora dteti
v pregrebo, ker s popustljivostjo se dasi ved doseie, nego s glavo
preko zida, a neprijateljev si mnogo tako nakoplje kljubu dobrih
namenov. Njegova stranka mu je udana zaradi njegove znadajno-
sti ter mnogo zaupa njegovi smoZnosti; in res mnogo dobrega
imamo njemu zshvaliti — a vsemogoden je le Bog i de ta ne
more vsem ugoditi,

Mej temi strankami se prav sedaj bije boj za Zupanjeki stol.
Sosedne obline radovedne opazujejo, kedé zmore; domalini se pa
vaak po svoje zanimajo za prihodnjega Zupana, mej tem ko se
nevednezi najraje uklanjajo zlatemu teletu kakor judje v pudari.
Volitev odbornikov je bila 13, in 14. jaovarja t. | ali zaradi ne-
podtenega upljivanja stranke ,zlatega teleta“ s podkupovanjem je
gori omenjena tretja stranka vloZila pritozbo proti izidu volitve,
Odgovora #¢ zdaj ni na ta protest in je upanje, da se je denar
in pijats zaman razdelila ter da bo ta volitev ovriena.

Zn drogo volitev pa se bo bolj pazilo na strabovanje in pod-
kupovanje volilcev. Znalajni obdani pa radi #e enkrat pridejo na
volidde in do cokrat po svojem prepridanju in po posvetovanju
mej poitenjaki se sjedinijo, da izvolijo znadajne moke za odbornike.

Mogote da bo resnica koga tudi v oli sbadals, kakor po
navadi, ali nid ne dé; ,Edinost* napake poiteno grajs, sa pobo-
ljdane ima pa tudi avoj predal,

Z brkinskih hribov, dné 1. maje.

»Novo klije spet Zivenje! Spet se po zemlji rasténje v novid
mladi.“ Z naravo se je izvila tudi nada Slovenija in ,prisijal je
zlate zore avit v mradno senco njenih temin. — Pridli so Casi,
ki 8o za nas nadepolni. ,Vremena #0 se nam zjssnila* in nam
Blovencem vse nekako drogade po svetn kake. — Dolgo smo &a-
kali in stokali, terjali smo nade pravice, a vse zaman, Zdaj mora
boljée biti in prva zvezda boljie narodove bodofnosti se je uke
prikazala, kajti zdaj dobomo slovenske srednje dole.

Pa s0 bili Sasi, ko smo upali, mnogo smo upali, ve upali
nego storili. — Bili so ¢asi, ko nam je gorél Tisti ogenj rodo-
ljubja na ognjiétih mladib src; bil je to mladendki dub, ki se je
veega nadejul, ki je bil napolnjen » visokimi Savstvi, ki je vero
val v dosego svojega cilja, ki je uke naprej ukival sadove bodotih
pridobitev,

Pradajmo se, ali smo krivo &utili, ali smo po otrodje vero-
vali, ali smo neutemeljeno upali? — No! nads nadejs nij bila

va ; nijsmo se varali. Iz malega zraste voliko. Nad narod jo
majhen, & zraste in okrepi se Gili narod. Da — mladi® sme veega
se nadejati. Odrecite spomladi ovet, odrecite cvetn sad, a sado
dozoritev | V &em li se ogreje spomladoa zemljs, ako ne v gor-
koti bliZajo¢ga mu se solnca ? Rastlini je naloga, da kali, da se
razvijo, da 1uste, da svoj plod prinaia. Ako jej prestrite mraz
lagice, neini cvetlidje, kriva nij ona, ker se je Zivenja vesclila,
kriva je le linda nakljutba, da jo je mraz zadel. Ta mraz pa je
bila narodna nsda malomarnost. Mi smo videli lep razovet, nli po
prvem navdodenju je bilo premalo dela! Ogenj prve navdusenosti
— tabori — shodi — nam je potratil preved modij, kojih je tre-
balo hraniti za delo! — Mi smo narod preved ljnbili, a premalo
zanj delali, in odtod — slabi Casi.

A pesniki so vsakemu narodu proroki. Da se Slava mati
vadrami, to jo uke drni kandidat®, uskok Dezman peval :

aDokler nam ne vaahne lipa,
Bo pod njo Slovencov zbor,
Dokler grosni dan posipa,
Ne prekucne stepe gor.

Se Slovenija ni sgubljenalé

In evo: ,Se Slovenija ni izgubljeoa®, ker dobi zdaj sloven-
ske dole. — Zginé nam poiasi nengodni casi, razkadé se ko
megla, ki zakriva dan; pade zagrinalo ludi; zasijc nov dan, v
njem se zasveti, v njem o%ivi nov rod, z novim rodom nova doba,
£ novg dolo mov — narod — prerojen ves — nov, in pesniki pro-
roki obdr2é svojo pravo! Ta doba pak nam prisije gotovo po oz-

| biljnem troda in deln. Takrat postane iz ,érnega kandidata® —

nbel kandidat®, vzame Dekman ropet svoje ,geablje in zapoje:

wBrez céakanja, brez zamude,
Naj se novi hram ustvar’,
Nafa dela, pade trude,
Vzemi mat’ visoka v dar!
Se Stocenija ni zgubljena %
Cm b=

Iz Borovnice, dné 2. maja.

V itev. 93 8lov. Naroda* je g dopisnik iz borovnidke nade
okolice vis zaznamval v javnosti, kakor da bi se sami rogovilexi
nahajali pri nas? — Da se to odlono oporekati sme, v svesti si
Je dopisnik teh verstic popolnoma, To se ve da, vedno se nahaja
ljulika mej pienico!

Dalje pa tudi ,nekega gospods* ko nepotrebnih grabnov
imetnika objavlja, ter nZe naprej navaja, kdo bode dotitne komi-
sijske trodke povralal, kar je jako nepotrebno, kajti slavna ko-
misija de ni vroCila izid odloka ne eni ne drugi stranki.

Da pa omenjeni gospod vodo odpeljava z drenazo, tega se
pri njegovem zelo lepo odelanem posestvu vsakdo in veak &as
lahko preprita. To v obrambo po krivici napadenga gospoda B

bi imel mnogo dostaviti, toda zdi se mi, da je to & g. bral-
cem dovolj, da se iz tega lahko prepritajo o resnitnem dogodjaji,
ako bo trebalo, pa drugi pot ved, J. K=&

Dekani, dué 2. maja.

Casniki vsake vrate porotajo o vspeini nabiri milodarov za
stradsjode, in dlovekoljuba res veseli, ditati, kako premozneji Slo-
van svojemu bratu, Slovana revidino lajda. Tudi v nadi obéini
ima se zabiljekiti lin, ki radodarnost in lovekoljubje Slovana
lepo didi, In ta &in je:

Dodom in telom narodnjaks, ter e, kr. profesorja v Kopru,
blagorodna gospoda &. g. Spinci¢ Viekoslay in g. Belusi¢ Josip
sta se na av. Marke dan pri pisateljn teh vrstic nenadoma ogla-
sila, ter popradevala, koliko je nbogih drukin, ki zaradi slabe le-
tine lakoto trpé, in je-li obdina v podporo stradajolih od kake
strani kaj dobila. Ue na nju licib bilo je brati, da to poizve-
dovanje ne ostane brez dobrega nastopka.

In resniéno, ko sta se prepriala o stanju obéine, zacelils
sta ko usmiljeni Samaritan rane najpotrebnejiim, izrodivdi 21 gld.
od svote, kojo je prvi po posredovanji prav vrlega narodnjuka
g. dr. Langinja, sedaj poslujolega menda v Kastsi od podporne-
gs drudtea za stradajole v Zagrebn v to svrho prejol, da jo mej
najpotrebuejic raxdeli.

Ni lo to &in, koji prida, da imenovana blaga gospoda pro-
fesorja nista le pospeditelja duevne omike v svojem poslu, tem-
veé tudi gmotna podpiratelja ubozih svojibh sobratov? Znam, da
ne iideta zahvale zaradi truda, ali nju dejanje milosrénosti spo-
jeno sé zgubo fasa, neugodnim potom na lastno troike in vee to
v mnogih drugih obtinah koprskega okraja, ne sme prikrito ostati.

Zato njima v imenu obdarovanih javno zahvalo izrekam ter
pristavijam: Bog jima plati ves trud. V. M,

Iz Bolea, dné 5. maja.

Dolgo Zasa trajajoda mrzla in neprijetna zima nam je letos
zavirala napraviti narodne veselice v narodnem Gitalniskem domui,
Nismo se upali zarad prehudega mraza stopiti v prosli zimi
na ditalniéni oder, da bi se po domate radovali. Le ta in edini
vzrok nam je odlokil hesedo do spomladi, kteri letni fas je v
nadih gonh tudi primerin takim in enakim zabavam.
akali smo upapoloo pisanega vazma (velike noti), bil pa
letos ni pisan, ampak sub, pust, gol in popolnoma zimsk.

Doiel je pa zcleni, nadepolni ,Jure* s svojo pomladansko
in zelenkasto suknjo in oZivil jo tudi nss bovike Slovence, da
smo stopili na zaZeleni Citalnidki oder ter pokszali obilim in dra-
gim nam gostom dné 25. aprila po zmoinosti svoje govorniske
in pevske modi.

Preved hvaliti ali grajati nisem navajen, kakor se desto pri-
peti pri dopisnikib, ki popisujejo besede. Mislim vendar, da
meje hvale ne pristopim, de se 8 pohvalo spominjam kakor trezen
opasovalec te besede, ki se jo vsacemu v srce viisnola.

Okoli 7%, ure aveler na svetega Marks dan je zalela do-
hajati v primerno okradeno sobano v gostilno pri , Lesaiku Hu-
berjn® mnogobrojna mnoZica. Mej gosti smo z veseljem zapazili
obilno narodnjakov in narodnjakinj iz Koborida in nekaj iz Tolming,

Hvala jim, ker 8o nas polastili, Domaia godba je naznan-
jala po trgu zaletek besede. Drugekrate nam jo pokanje topicev
zaletek pazoanjevalo, a zdaj je nevaruo streljanje nadomestil
grom ; kajti malo pred zafetkom besede je ropotal grom in blisk
je razvetljeval uZe temni, v narodnem obziru pa svitli veder,

Totno ob 8. uri se je heseda 5 petjom zadela in s petjim se
je okoli 11. ure kondala. Slavnostni govor, kojega je govoril dast.
g M. St. vreden jo pohvale. Govornik se je moral dvakrat pri-
kazati na odru. Zanimivala nas je tudi igra ,V Ljubljano jo
dajmo*. Razveseljavali so nas Marica in Neza, nju roditelji g. M,
in g. T. Bt, zadnja sta tudi prav dobro govorila. Mirko je znal
predstavijati dijaka io znanemu komikarja smo se vrlo smijali,

Opomniti moram e, da ima Bolec za igro res spretne modi.
Pri vsaki besedi vidimo nove diletante in diletantinje, kar nam
svedoli, da se mladina res zanimiva za take redi. Tudi Zenski kor
napreduje vedno bolje. Hvalo gospod uditelju in pevkinjam za
obili trud. Kakor nas je razveseljeval moski kobariski kor, smem
na drugi strani trditi, da so nade mlade pevke res hvalevredne,
Vsem drugim gospodom, kteri so se obilo trudili, da so nam na-
pravili tako lep veler, izrekam sréno zabvalo v imenu gostov se

#eljo, da bi se spet kmalo videli prav veseli, — Na svidanje !

V Trebéah, do¢ 6. maja.

Po dolgem Zalovanji pride veselje. Kaj enacega se je tudi
zgodilo nam, ki smo dolgo zakelenegn dekja dakali in zdaj nas
je maglo razveselil, pa ga je tudi vea narsva silno potrebovals,
posebno na tem skalnatem Krasn smo bili v hudih stiskah, ker
uam je vode ne le za ljudy, temud todi #a ivino primanjkovalo
tako, da se je vee, kar na zemlji Zivi ali raste, po milem deiju
oziralo. Ce tudi jo mestno nade staresinstvo v zgornjej okolici
dosti noveev za vodo potrosilo, vendar je vode za Zivino in ljudi
primanjkovalo.

Ker uke govorim o vodi, dozvoljujem si #e omeniti nekegn
nedovrienegn duda, katero je hotel storiti nek krimar v Sekani,
ki je tudi v Treblah pred malo &asom krdmo imel; ta mok je
hotel napraviti kakor Kristus nekdaj v Kani na Galilejskem, ded
da voda s cukrom pa malo pomedanega vins mora po sili postati
dober prosckar in se prodajati po 48 kr. liter. Ko so pa okrajni
staredini to vino pokusili, niso mu izrekli pohvale, kakor oni v
Kani na Galilgjskem, ampak nsili so, da Sudez ni doveden i da
voda se vedno zmaguje. Ker so se ljudje odmikali od te kréme
in pili raji vodo iz Lonjerjs, od kodar se je po 15 kr. deber vo-
zila, zato je omenjeni kefmar todi hido prepustil prejinemn go-
stilnicarjo, Novi krémar pa se ne upa tacih ¢ud delati ter nam
raji z boljdo kapljico streze,

-

Kritiéni politiéni pregled.
Domade dezele.

% Dunaja se pide ,Politiki“, da minister Taaffe gotovo iz-
vede pomirjenje mej narodi. Krona ima trdno voljo to delo pod-
pirati i dokoncati ga, naj bodo okolinosti kakorine koli. Grofa
Taaflejs imajo v najodlitnisih krogih za najsposobnejiega moka,
ki more izvrditi to nalogo i da bi ministerstvo tudi odstopilo,
dobil bi grof Taaffe zopet nalogo sestaviti novo,

Ministerstvo je driavnemu zboru izrodilo k vojuikej postavi
dostavek, po katerem zadobé toliko potrebne olajdave bogoslovei,
udenci 7. in 8, gimnazijalnega razreds, uditeljski pripravoiki in
viastniki podedovanih kmetij.

Poslanska zbornica je postavni nairt v vojadkej taksi nazaj
dala dotiénemu odboru, da ga v osmih dnch predela, O tem za-
konu bomo v svojem tasu obsirnide porofali,

Obravnave o proradunu so bile zadnjo saboto izvrdene;
drzavni zbor o binkostih sklene svoja dela.

Gratko nemiko svetovalatvo jo dalo nesmrtno zandnico nem-
8kej kulturi, Drudtvo radedega kriza je namred prilepilo na ogle
v nemdkem i slovenskem jezikn vabilo k vdelezbi, Mestno sve-
tovalstvo pa je ta veleizdajski din tako razkodil, da je spoznalo i
# resolucijo potrdilo, da je nemika kultura v nevarnosti, ker jo
spodriva slovenski plevel. Grradki mestni olfetje 80 se proslavili,
kakor nekedaj Abderitie o pravdi zastran Zab in osloveke sence.

Hrvadka regnikolarna depntacija se je mends Madjarom
udala, ker Casniki pidejo, da se jo odpovedaln dohodkov iz gea-
nice ne le za bododnost, temud tudi za minolost, da pa dobi uéai
zalog, ki sc je skedil od 8 milijonov na 17, milijon, Nu, Hrvatje
pri tem niso na dobitku, madjarski kcloded je danaidni sod bres
dna, nikoli ni polen,

Na Dunaj je pridlo iz Bosne 120 turikib veljakov, kateri
tokijo, da se Turkom v tej dekeli kriviea godi. Da se Turkom
ne godi vel tako, kakor poprej, to je resnica, menimo vendar, da
so kristijanom ne godi boljie, nego Turkom.

V Sarajeva bodo zidali katolisko stolno cerkev i palado za
skofa. Nak cesar je v ta namen blagoduino podaril 200,000 gld.

Tuje dezele.

Vsa Evropa se zdaj ozira na Crnogoro ter se ozbiljno zanjo
briga, i to veidel le zat6, ker je na Angleskem pridel na pryo
mesto v nekaterih driavah toliko psovani mok, ker je velik so-
vraznik hlapievanju i velik prijatelj pravej svobodi, Tordija je
namred Crnogorce izdala Aroaviom, ker je tem prepustila krajo,
katere je imela Crnejgori odstopiti. Arnavti so to priliko pora-
bili ter proglasili neodvisnost od Turdiji i postavili zadasno vlado,
katerej je izdajica Osman pasa na Gelu. Tudi Miriditje so z Ar-
navti v zvezi, Iz tega nastane nova vojns, katere utegne imeti
sila vaine nastopke, popolno izgnanje Tarkov iz Evrope.

Na Ruskem Loris Melikov izyrstno dels, nid ved se ne slifi
o nibilistib; sovraZeni naudni minister Tolstoj je moral odstopiti;
nadli so tadi onega Cloveka, ki je bil zapodetnik napada na carja
v zimskej paladi; imennje se Sevié; Slovek je izobrazen, ali nit
nece izdati.

Loris Melikov je tadi s Poljaki uze v dogovorih; svetoval
jim je, naj svoje Zeljo izrek v spomenici. On pripoznava njihova
zahtevanja i pravice, ali vse to potrebuje Gasa i razvitka. Pra-
vice, gledé jezika i verske svobode, rekel je Melikov, razame-
vajo sc same ob sebi i zahtevanju o toh se ne bodo delale tezave.
Gledé drozih zahtevanj pa priporoa majvedjo providnost ; valasti
Poljaki ne dobodo niesar, kar Rusi sami se nemajo. Dalje je Me-
likov rekel, da umeje i priznava prizadevanje Poljakov, da se
loceni deli njih domovine zopet zedinijo, ker to je teznja vsegn
slovanskega sveta, za kateri je napodila doba zdruzevanja; ali ta
trenotek o ni prifel. Rosija ne sme draziti Prusije in Avstrije,

V turikej Armeniji jo stradina lakota, ali turika vlada nid
ni storila, da bi se ta nadloga odvrnola; zato so Armenci, ki so
se po zadnjej vojni izselili iz dezel, katere jo pridobila Rasija,
vradajo zopet na svoj dom v sedanjo Rusijo,

Bismarkova zvezda zelo bledi, zunanje dogodbe so ga po
pretih krenole, ker ima predolge; v notranjej politiki pa mu je
ue trikrat dal nezaupnico parlament, ker je njegove predloge
savrgel; zato se on zopet kuja ter nié vel nede hoditi v parlament.

Nova angledka vlada uZe jako krepko dela, novi minister za
Indijo je nadel 40 milijonov primanjkljaja, mej tem ko Jje njegoy

preduik govoril, da ima prebitek.

s
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Domade stvari.

Prestolni nastopnik cesarjevié Rudolf je dal pred ne-
katerimi dnemi lep izgled. Na trgn pred cesarjevo palado na
Hraddinn v Pragi so napravili nekateri upapolni pribodnji deay.
ljani podteno igrico. Prestolni nastopnik Rudolf je ob okna sloneé
z veseljem gledal Zivahno igrajode delke. Nazadaje je opazil, da
ima eden izmej detkov fevlje, ki so po novih gledale, poklieal
detka k sebi ter mu podaril 5 gld. da mn mati kupi nove Zevlje.
Detek, ki ni bil fisto nid bojed, vpragal je cesarjevids, kaj naj
odgovori materi, ko ga bode prasals, kde je denar dobil. ,Le reci,
da ti ga je Rudolf podaril* odgovoril mu je cesarjevid. Dedek se
ni ved k tovaridem vrnol, ampak kar domu je tekel.

Kranjski dezelni prvosednik, g. Winkler je pridel pred.
zadnji vtorek v Ljubljano i takej prevzel dekelnegs nadelstva
opravila. Kranjski slovenski ¢asniki so ga sréno pozdravili, vsa
delela se ga je razveselila.

Volitev enega deZelnega poslanca na Goriskem
Winklerjevo mesto 8¢ zdaj ni razpisana. Poroéa se, da ima lo
odlaganje poscben namen. Dela se namred na to, da vlada posodi
goriskej dezeli 800,000 gld. za uredbo dolenje Sole. Ker bi to
posojilo prislo l¢ Lahom v prid, Slovence pa bi hudo zadelo, ker
bi morali vratati denar, kateri ni bil njim na korist posojen, zato
holejo mesto slovenskega dezelnega poslanca prazno pustiti, da
potem ladka stranka, v dezelnem zboru v vecini, labko ponujano
posojilo sprejme. To je spletka, iz katere se lahko zdrazbe po-|
rodé, prav nikakor ni, da se krati Slovencem dezelnozborska pra- |
vica Lahom na korist. Ce se uke vzame posojilo, naj ga povené
tisti, katerim bo dobictke nosilo,

Volitev v kranjski de2elni zbor v trebanjskih kmeckih
obdinah za nadomestitev umrlega grofa Barbo, bode 14, t. m. Da
bodo narodnjaki sijajno zmagali, to je gotovo.

Velika besedn v glediféu Feniee, ki je imela biti 9. t. m.
morala se je zarad neke nepritakovane ovire preloZiti na prihodnjo
saboto 15. t. m,

Beseda v rojanski &italnici zadnji Setrtek se je izvratno
izyriila, Obe igri ste bile kaj dobro igrani; petje, deklamaciji,
s kratka, vse je bilo prav dobro; hvalezno pa je bilo tudi ob-
dinstvo, ker so ga je zbralo mnogo i s Zivo pohvalo pozdravljalo
delajode osobe. Cistega dohodka je bilo nad 80 gld,

Dramatiéno drustve v Ljubljani je razpisalo 400 gld. za
majboljio slovensko ozbiljno igro in 200 gld. za veselo igro. Prva
mora biti vzeta iz kranjske ali avstrijake zgodovine; nje pred-
stavljanje mora izpolniti ves gledidtni veler; droga mora imeti
najmanj dve dejanji. Igri ostancte vlastnina dramatiénega drustva.
Rokopisi se morajo posiati do konca tega leta.

Javna predavanja o zgodovini trgovine z vstokom,
katera je imel zadnje dni v Trstu profesor Mitrovic iz Splita,
jako so bila obiskovana i healjena. Profesor Mitrovi¢ je posebno
poudarjal zasluge, katere ima Dalmacija o tej znamenitej trgovini,

Ludvik Kosut, znani madjarski diktator v sadnjej revola-
ciji, je izdal prvi vezek svojib spomenic. Zgodovinske vrednosti
imajo malo. Zanimive so posameznosti o tem, kako je hotel Kodat
# Napoleonovo i Kavurjevo pripomodjo odirgati Ogersko od Av-
strije, kar bi #e danes rad storil, ako bi mogel.

Dve sodniski slu2bl ste razpisami: v Vodinjanu i v
Kopru. Kakor Zelimo, da pride v Vodinjan (Dignano) zn okraj-
nega sodnika moz, ki nmeje poleg italijanskega popolnoma tudi
hrvadki jezik, ker prebivajo v onem sodnem okraji, izvzemsi me-
sto Vodinjan, sami pravi praveati Hrvatje, moramo todi Zeleti,
da i zahtevati, da nam podlje visoko ministerstvo pravosodjan v
Koper za sodnika tacega moka, ki ima poleg italijanskega tudi
slovenski jezik popolnoma v svojej oblasti. Od 31,500 ljudi, ki
ivé v sodnem kotarn koperskem, so le koperski i mujski me-
dtanje, do 9,000 dud, Italijani; vei ostali so zgoli Slovenci, Ta
nada Xeljn je tedaj po tlenn 19 drizavnih temeljnib zakonov po-
polnoma opravitena.

e .—

Razne stvari,

Angleika liberalna viada i katoliska cerkev. ,.l’nll|
Mall Gazzette® je donesla iz Rima vest, da je kardinal Manning
papea uveroval, da se od angleskih liberalcov smejo pritakovati
veliki pridobitki za katolitko corkev.

Akademija uéencev propagande v vatikanu v Rimu
je bilo letos juko sijajna. Papez sam se je nje vdelezil, krog pa-
pezevega prestola je sedelo 23 kardinalov i pridajodih je bilo
mnogo italijanskih i zunanjib Skofov i visjih skofov, poslanci ra-
znih drzav, Uenci so v 49 poetitnih govoribh in enoliko jezicih
slavili sv. Oceta, mej katerimi so bili tudi slovanski jeziki. Papez
je bil z akademijo jako zadovoljin, pogovarjal se je =z raznimi
poslanci i druzimi osobami ter rekel: ,Te tri ure, katere je tra-
jala akademija, morajo vsem pridujodim ostati v dragem spominu,

Strasna toéa. Iz raznih krajev dohajsjo vesti o hudem vre-
menn, o vibarjib, todi i, t. d. Zadnji petek so je vsula pri Po
¥unu na Ogerskem kakor kokoija jajea debela tota. Polja, vino-
grade je popolnem pokontala i celo strehe probila.

Turskemu sultanu preti lakota. Turdki sultan je gospod
vsega imetja in vsega blaga na zemlji, on je kralj vseh kraljev i
sam Bog vé, kaj #e. Pri vsem tem bogastvu pa mu preti lakota,
On potrebuje za svoj dvor mnogo, ker mu je Zviti nekoliko sto
kop Zenske sodrge i druge drhali. Ta drbal pa nikoli ni sita, i
zato pomanjkuje denarjo. Ali zvita buéa, kulturni Turck si vé
pomodi. Naudil se je marsikaj od Evropejeey, tistih kulturono-
scev, katerim je lastni Zep prea bozja zapoved. Mej druzimi nauki

si je prilastil todi to, da jemlje na up, plaiuje pa ne. Tako je
tudi z sultanom; dal je narediti knjikice, v katere se zapisuje
vae, kar se knpi brez denarja za njegov dom. Ko so pa npne
 Btevilke velikansko narastle, sbrali se se opniki ter i sultans
ponizno prosit, naj bi dolg poraval. Sultanovi dvorniki so pri-
sezali na Mubamedovo brado, da se upnikom vee izplati, naj
gredo le brez skebi domi, ali ti se niso dali odpoditi, ampak
stopili so pred samega sultana, do zemlje se mu klanjali ter naj-
poviznise prosili pladila, Sultan se je jako ¢udil, daima dolgove;
obetal je, dn vae poravns, da pa zdaj nema denarjs, naj le de
dajo pa wpanje, saj se jim vee povrme, Upniki so res morali
prazni oditi, a sklenoli so, da vprihodnje Sultanu ni¢ veZ pa dadé
na Mubamedovo brado i hukvice.

——,——

Trimo poroéilo

smo izpustile, ker se cene od zadnjega tedna skoro ni¢ niso
promenile,

Dunajska Borsa
dné 11, maja.

Enotni dri. dolg v bankeveih . . . .. . . ., . . 72 gld. 60 kr.
Enotni dréavni dolg v srebru . . . . ., . . . .. 3 , 3,
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Slovenska Talija.

Zbirka dramaticnih del in iger.
Nu svetlo dsje
dramatié¢no drustvo v Ljubljani,

I, vezck : Priroéna knjiga 2a glediske diletante. Cena 50 kr.

Od poznejiih vezkov so podliz 3, 4., 5, 7. in 8, vezek; v
ostalih so natisnene sledete gledalidke igre:

(B. = burka; V. = vesela, R. = resna, Z. = ialostna igra;
0. = opereta, Stevilke za le-temi érkami kakejo stevilo aktov).

Ultra! (B. 1.) — Na mostu. (B. 1) — Gospod Capek, (V. 1.)
— Belin. (0. 1.) — Graicak in oskrbnik. (R. 4.) — Seredan. (0.1.)
— Svojeglavnesi. (V. 1) — Roza. (V. 8.) — Klobuk. (V. 1.) —
Ptinik, (0. 1) — Lide se odgojnik. (R. 2) — Zabavljica. (V. 1.)
— Zakonske nadloge. (V. 1) — Poglavje 1, II. in III. (V. 1) —
Mutec. (V. 1) ~ Telegram. (V. 1.) — Sam ne vé kaj hote. (B.11,.)
— Ona me ljubi. (V. 2) — Gospod resisér. (Baljiv prizor) —
Uskok, (V. 1.) — Vdova in vdovec. (V. 1) — Wisoki C. (V. 1.)
— Gorenjski alavéek. (0. 2) — Podigalteva héi. (R, 5.) — Umet-
nost in narava. (V. 4) — Zapravljivec. (Carobna igra. 3) —
Pokojni moj. (V. 1) — Lormjon. (R. 1.) — Gospd, ki je bila v
Parizu, (V. 8.) — Na kosilu bom pri svoji materi, (V. 1.) — Brati
ne 2na. (B. 1) — Gospoda Kodelja pridige izza gardin, (V. 1) —
V spanji. (V. 1) — Kovarsteo in ljubezen. (%. 5.) — Donna Diana.
(V. 3) — William Ratelif. (4. 1) — Gluh mora biti, (B, 1) —
Zenska borba. (V. 8.) — Ogenj nij igraa. (V. 8.) — Ena se jode,
druga se smeje. (R, 4.) — Garibaldi, (B. 1.) — Marija Magdalena,
(%. 8) — Tri Vile. (V. 2) — Srce je odkrila. (V. 1) Pes in
macka, (V. 1) — Coréek. (R. 5)) — Lowoodska sivota. (R, 4) —
Trnje in lavor. (R. 2)) — Doktor Robin, (V, 1.) — Posek v odi.
(V. 2) — Kozarec vode, (V. 5.) — Igralka, (V. 1.) — Dva go-
spoda pa jeden sluga. (B. 1) ~ Star samee. (R. 2.) — Stara
mesto mlade. (V. 1.) — Gringoire, (R. 1.) — Ena s¢ mora omoditi.
(V. 1) — Berite ,Novice*! (V. 1) — Dva zeta. (V, 1) — Nem-
ski ne znajo. (B, 1) — Zenski jok. (V. 1) — Moja zvesda. (V.1)

»Slovenska Talija“ je na prodaj po knjigarnah v
Ljubljani, pa se lehko tudi paroli naravnost od dramatitnega
drudtva v Ljubljani.

Kdor si naravnost od drustva narodi vse prej navedene
knjige, katerim je v knjigotritva cena 18 gld. 55 kr. jih dobo
za znizano ceno 14 gld.

Ce se od drostva veaj zn 4 gld. knjig naroli ob jednem,
drustyo popusti 20%, navadne eene, ki je ustanovljena posa.
meznemu vezkn in na zavitkn tiskana,

e~ Norodnim drustvom, katera provajajo gledaliske igre,
Jje priporotati, da si od vsake igre, ki jo hoté igrati, omislijo
celo garniture, t. j., toliko knjizie, kolikor jih je igralcem treba
o provajanji; cele tiskane igre utetim se igralcem mnogo bolje
ustrezajo, kakor same izpisane maloge, vehu tega pa so &e cenejie.

Listnica urednistva.

Cast, g 8. v A, Vigilanza* redno izhaja, reklamirajte jo. — Z onimi
besodami v 1, listy nismo slabo mislili,

Najboljsi isterski refosk

po 1 gold. botelja.
Kdor ga %eli kaj kupiti, naj se obrne do
(16) Upravnistva.

Le enkrat

se ponnja tako dobra prilika, da se more izvrsina ura za
polovico cene kupiti.

Velika
razprodaja,

Na vsej Evropi nastale politiske razmere se tadi Sviea niso
ognole i zato se je mnogo delalcev izselilo, vsled cesar se rusijo
tudi fabrike. Tako je i prva najsuamenitita urarnica, katero mi
zastopamo, zdaj zaprta | nam poverjena razprodajas njenil izdel-
kov. Tako imenovane Waschington fepne ure so najboljse uro na
svetu, izvenredno krasno vrezljane i vezene i po amerikanskem
sestavi papravljone,

Vse ure so na sckunde repasirane i mi dajeno poroiteo :a
vsako uro na 5 let.

Za dokaz gotovega poroitva | stroge solidnosti
se 5 tem javno obvuﬁeno, da hotemo vsako uro, ki
ni po volji, nazaj vzeti i zamenjati.

1000 Zepnih remontoir wr, navijajo se brex kljuéa, s kristalnim
zaklopeem, izvenredno tofno na sekunde regulirane, razen toga
po novem nadinu elektrogalvaniski pozladene, 2 verizico, me-
daljonom itd, poprej gold, 25, :daj ena le po 10 gold. 50 kr,

1000 krasnih ur na koteo iz srobro-nikla, nn 15 rubinib, 2z emaj-
liranim kazalom, s kazalom za sckunde, kristalnim plodnatim
steklom, poprej gold. 21, wdaj ena le gold. 7.25, vie na se-
kunde repasirane.

1000 ur na vreteno, x izgvezenim zaklopeem iz srebro.nikla, kri-
stalnim plodnatim steklom, na 8 rubinib, najnatanjénise repasi-
rane, z veritico, medaljonom i #ametnim etuisom, poprej gold.
15, zdaj ena le gold. 5.60.

1000 ur na koteo, iz cistega 13 lotnega srebra, po c. k. puncov-
nem wredu pregledano, na 15 rubinih, razen tega elektriéno
potlaéene, najnatanjénide regulirane. Te wre so poprej stale 27
gold., :daj pa stoje ls gold. 11.40,

650 wr za gospé iz pravega 138 lotnega srebra, po c. k. puncovnem
uredu pregledane, na 8 rubinih, krasno i juko difno pozladene,
2 benedko verifico okoli vrati vred, veljale so poprej yold, 28,
zdaj pa le gold. 16 ena.

1000 Waschington remontoir Zepmih wr iz pravega 13 1. tedkega
srebra, po c. k. puncovmem wredu pregledane. Porostyo se daje,
da 80 najtoénide un sekundo repasirane, notranja scatava je iz
nikln i teh ur ni treba nikoli popravijati. Taka ura je veljala
poprej gold. 35, z2daj pn se dobiva za neverjetno ceno 16 gld.
Razen tega se dobiva = uro vred zastonj verifica, medaljon,
otui iz Zameta i kljuc,

1000 pravih zlatih ur za gospé, na 10 rubinih, prej 40 gold.,
zdaj 20 gold,

1000 remontoir ur iz pravega :lata zun gospode ali gospé, prej
100 gold., zdaj 40 gold.

650 wr za zid 2 najlepsim emajliranim okvirom in bitnim Kladi-
vom, poprej 7 gold,, zdaj le 8 gold. 75 kr.

650 wr budilic » udarcem, ki prav dobro tolée, najnatanjinise
regulivane, tudi pripravne za mizne pisade; poprej 12 gold.,
zdaj le 4 gold, 80 kr.

650 wr : mihalom v uajlepe izdelanc) visokej gotiskej omarici,
navijujo se vaacih 8 dni, najtoénife na &as regulirane, izven-
redno lepe i krnsne, — Ker ima taka ura de po 20 let dvojno
vreduost, ne imels bi se v nobenej hiki pogredati, posebno ker
Jo taka res krasota sobi. Take ure so poprej veljale po 85
gold., zdaj pa izgjemno le 15 gold. 75 kr,

Kadar se naroéujejo ure z nihalom, treba je
prilokiti sagotoviéino.

Nnpis:

RAZPRODAJA UR

urarnice Ph. Fromma,
Dunaj, Rothenthurmstrasse &t. 9,

2) partere,

11 Skoraj v dar!!

Vsled likvidacije fulirane velike fabrike o srebrar-
stvo Britania na {rodnj je teh le 45 kosov prav dobrih
Britania srebrnih reéf za le 6 gold. 95 kr. to je le
Jetrtina znesks, kolikor so znesle, tedsj so skoraj daro-
vane, in sicer:

6 izvrstnib namiznih no2ev, Britania srebro & pravimi

ungledkimi srebrnimi ostrinami,

6 nngﬁnejiib vilie, Britanin srebro iz cnega kosa.

6 teskib Zlie iz Britania srebra.

6 2lie za kavo iz Britania srebra najboljSe vrste,

I velika tedka 2liea zn mlcko iz Britania srebra.

1 velika Zliea za juho iz Britania srebra.

6 Eodklldcev za noZe iz Britania srebra,

6 fino ciziliranih pladenj za postrekbo.

3 kupice za jajea iz Britania srebra,

1 kruina pletenica, teika iz Britania srcbra.

2 krasna mizna sveénika iz Britania srebra.

1 mizni zvondek z srcbrnim glasom iz Britania srebra,
45 kosov. Vsi ti kosi so zliti iz na boljdega Britania
srebra, ki je edins na svetu znana kovina, ki ostane
vedno bela, in se od pravega srebra e po 20 letnej rabi
ne lodi, za Kar se daje porostvo.

Vsi ti omenjeni kosi iz pravega Britania srebra, ki
59(: noprvj veljali 25 gold., dobivajo se zdaj po le 6 gid.

5 kr.

Napis in edino narofidde za c. k. avatrijsko-ogerske
dezele:

General-Dopot der |. engl. Britania-Silber-Fabriken:
Blau & Kaun, Wien, I. Elisabethstrasse Nr. 6.
Podiljatev brez odloga proti podtnemu povzetji,

(D

Lastnlk, drp*tvo ,Edinost“, — Isdatel) in odgovorni urednik: Ivan Tosti.

Tisk avstrijskega Lloyda.



